RON PIPPINU — ’Un mi nn’aviti a fari maravigghia; ’a
maravigghia m’ ’a fazzu jo: ri vui.

CURATULU CALORIU (stizzito) — Ah ah! Chistu no!
non-signori! ’A maravigghia m’ ’a fazzu jo in persona!
(Accalorandosi) "N sostanza, Pippinu, 'u matrimoniu. ..

RON PIPPINU (torna a drizzarsi) — Sintému sintému!

CURATULU CALORIU agita il capo e le mani.

RON PIPPINU (ironico) — Chi ti sta vinennu ’'ammaz-
zamaréddru? ‘Un ti achiriari. . .

CURATULU CALORIU — N sostanza ¢ ddi to’ figghia,
pajllamuni chiaru!

RON PIPPINU — Comu comu?

RON MICENZU — Ah ah!

CURATULU CALORIU — 8§, si!

ZZU CANONACU (tra sé) — Comu mi cunsumai!

RON PIPPINU (trattenendo il padre, che sta per parlare,
e facendo per alzarsi) — S’&-ppi-cchissu. . .

DON SCIAVERIU — Pippinu! Cajmmamuni! (Con ener-
gia gli mette una mano sulla spalla, per spingerlo a rima-
ner seduto.) Fammi paijllari . . . puru tu, Caloriu! Sinti-
ti tutti. Mi pari . . . mi pari, ah, chi vi stati quaquarian-
nu pi nenti. Pippinu ... quannu Caloriu ti rici chi a
Filiti carruzzinu un ci nni runa, "un pdi fari custioni . . .
senti a mmia! Picchi? Ascltitami. Filiri esti figghiu uni-
cu — datu ch’ ’u Signuri Autru figghiu, recumaterna
all’ajmicéddra sua, s’ *u pigghidu quann’era ancora ni-
cu — e peccid so’ esti tuttu chiddru chi sso” patri pus-
séri: cci "u runa ’st’iojnnu o cci 'u runa dumani, chi
cancia, figghiu meu? Pi supra-junta Filiri esti di cat-
rera e "u carruzzinu ’un ci séjvvi. Tu rici: ” E picchi "un
ci nni runa picciuli?” Lassa jri: 'unn’esti cosa pi-lla-
quali. Mittému chi Caloriu cci voli rari ’u carruzzinu:
chi si nni fa, Filiri? Si lu péjtta *n citati? Rimmillu tu:
si lu péjtta 'n citati?
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RON PIPPINU — Ma sempi so’ &, puru si lu lassa cca e
unn’ "u voli vinniri.

CURATULU CALORIU — E ti lu gori tu!

RON PIPPINU — Sciatari-e-mmatari!

DON SCIAVERIU — Picciotti, I’emu a finiri!

RON PIPPINU — Chi voli, ’a pacenza mi fa péjddiri!

DON SCIAVERIU — Chistu "unn’esti pilu r’attaccari rup-
pa. Omini cu tantu ri mustazza semu, ’un semu fim-
mineddri. Pippinu ...

RON PIPPINU (si agita) Patrinu, vossia . . .

DON SCIAVERIU (gli fa cenni, per dire di stare zitto, di
lasciar fare) — Caloriu, emu avanti.

CURATULU CALORIU — Vetamenti, ’a pacenza . . .

DON SCTAVERIU — Basta, finiu! Emu avanti, ti rissi, Ca-
loriu.

CURATULU CALORIU (sostenuto) — Chiddru chi aja a
diri, *u rissi; finivi ri pajllari.

RON PIPPINU (batte con la mano aperta sulla coscia) —
Ah, no! ’A casa . ..

CURATULU CALORIU (c. 5.) — ’A casa, a méjtti: mia ¢
di me’ mugghieri, pi capirini.

RON PIPPINU (condiscendente) — Non-di-menu, si vuliti
accussi . . . Ma Pattu si fa prima chi si maritanu.
CURATULU CALORIU (sorpreso) — Comu sarebbi a diri?

(Pausa.) S’ajssiru a stari cca . . .

27U BINIRITTU — Loggicu: s’ajssiru a stari cca.

RON PIPPINU — Chi beni a diri: « S’ajssiru a stari cca »?
Cca o ’n Continenti, 'attu sempi s’avi a fari. Pi sicu-
rezza, vogghiu riri. Chi sapemu chi pd succériri d’un
mumentu all’3utru. ..

RON MICENZU — Mégghiu riri « chi sacciu » chi « chi
sapia »! I provéjbbiti giusti sunnu.

RON PIPPINU — Un jojnnu, pir esempio ... 'un sara,
ma vi putissivu vinniri ’a casa . .. chi sicciu, pi mala
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pruvvirenza. Cull’attu fattu, 'nveci . . . Ma nuddru vi
manna, chissu & pacificu: vui e vostra mugghieri ddrocu
arristati, ’un si riscuti.

CURATULU CALORIU (ironico) — E grazzi! U coti ran-
ni aviti.

RON PIPPINU — Pajllu pi licalita.

CURATULU CALORIU — Ta’ ta’ ta’ . . . (Duro) Vui bab-
biati!

RON PIPPINU — Vi rissi chi pajllu pi licalita. Comu si
rici? « Patti chiari, amici cati ». "U rici puru ’a genti
ri littra.

CURATULU CALORIU (offeso) — Peccio jo mi pozzu
vinniri ’a casa?

RON PIPPINU Noo ... Ma nni ’stu munnu ’a réta
gira; e tuttu & possibili. E ppoi "u ridvulu *unn’ u ’nvin-
tau me’ zzu Canonacu.

ZZU CANONACU — Menumali!

CURATULU CALORIU (c. 5.) — Peccio & possibbili chi jo
mi vinnu ’a casa?

RON PIPPINU — S’&-ppi-chissu, & possibbili. A mdjtti
sula & sicura.

DON SCIAVERIU (facendo gesti di moderazione) — Pic-
ciotti . . .

CURATULU CALORIU — Ah, peccid jo 'un sugnu omu
d’essiri pigghiatu ’n parola?

RON PIPPINU — Jd ’unn’jssi chissu; 'un m’aviti a fari
tiri cosi ch’ *unn’ *jssi. A parola pi mmia & Vangelu.
Ma Pattu & cchitt licali.

CURATULU CALORIU (si agita sulla sedia, insofferente)
— Ma tu veru unn’ arraggiuni!

DON SCIAVERIU (c. 5.) — Picciotti . . .

77U CANONACU — Mii . . . vetu mi cunsumai! (Poiché
tutti lo guardano) Quijcchi cosa chi manciai . . . o vippi,
m’appi a fari acitu.
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RON PIPPINU (guardando fisso curatulu Caloriu) — *Unn’
arraggiunu? E picchi? Picchi vogghiu i cosi giusti? Si
ti paria d’aviti a chi fari c’'un mammaluccu, avivi arruri.

CURATULU CALORIU (spazientito) — Stasira troppu
staj pajllannu pu me’ carattari! E staj facennu ’nna
fiura veramenti fiacca.

FEDELI (preoccupato) — Papa, papa . . .

RON PIPPINU (agitato) *Un mi fari pajllari, ah! Ah, jo
staju facennu ’nna fiura fiacca? Veru lu rici?

DON SCIAVERIU — Picciotti!

CURATULU CALORIU (irritato) — Stai facennu ’nna
fiuig... . .

RON PIPPINU (c. s.) — Sintému sintému!

CURATULU CALORIU — Zittémuni, va’! . . .

RON PIPPINU — Jb ’a staju facennu? Tu ’a stdj facennu.
(A don Sciaveriu) Veru pari ch’ ’u rici! Bonu récita.
(A curatulu Caloriu) Finiscila, Caloriu, finiscila, chi . . .

CURATULU CALORIU (molto irritato) — Chi véj riri, ah?
Ma ch’ aému ri pgjddiri nidutri si ’stu matrimoniu un
si fa? A ccu’ v6j amminazzari? (Fa per alzarsi.)

DON SCIAVERIU (con forza) — Caloriu! "Un ti moviri!
Picchi cci semu niautri cca? Pajllu cu ttia e *nsemmula
cu Pippinu: sintiti a mmia. A mmia sintiti!

CURATULU CALORIU (sbuffando) — U sta virennu

vossia . . .

DON SCIAVERIU — Zittuti ... ascuta a mmia. Arrag-
giunamu.

CURATULU CALORIU (tentennando il capo) — Si man-
cassi pi mmia ... Arraggiunamu.

DON SCIAVERIU — Canonacu, voli riri quajccosa vossia,
chi esti omu ri paci?

ZZU CANONACU — Ch’ ha’ diri, jo? Parrinu sugnu: ri
’sti cosi 'un mi nni sentu. *Assa pajlla vossia, chi fila
si hni mancia chiossai ri quattru.
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DON SCIAVERIU — A mmia mi pajssi giustu... pi
crianza . .. pi ’ducazzioni . ..

7ZZU CANONACU — Lu ringrazziu. ’Assa pajlla vossia,
ch’¢ ’nfarinatu.

DON SCIAVERIU — Razzi . . . contru i me’ mériti. (Pau-
sa.) Annunca ... Caloriu ha’ séntiri a mmia: fari
Pattu . ..

CURATULU CALORIU — *Un pajllamu di fari I’attu!

RON MICENZU -— E lassa pajllari a mme’ cumpari Scia-
veriu, chi spirienza nn’avi cchit ri tia!

DON SCIAVERIU (quasi offeso) — Caloriu . . . (Sospira.)
Pacenza, picciotti, pacenza. (Pausa.) Caloriu, riclanu
Pantichi ch’esti megghiu méttiri niuru supra biancu.
’Nsumma, vogghiu riri . . .

Z7U CANONACU — In utroque jute. ..

DON SCIAVERIU (lo guarda perplesso) — Sissignura, bra-
vu. 'Nsumma, si po fari Pattu . . .

CURATULU CALORIU — Ah no! no no no no! Mi ri-
spiaci pi vossia, ma . . .

DON SCIAVERIU (seccato) — Fammi pajllari, Caloriu! E
fa comu ti ricemu nidutri, ch’ ’unn’aému cchitt nenti
d’imparari ti nuddru . . . chi spirienza nn’aému pi niau-
tri e ppi ’amici nostri . . . a muntagni! Allura . . . Fai
Pattu . . . zittuti! vinculatu.

RON MICENZU — Bonu! Mi piacistu, cumpari.

DON SCIAVERIU — Cci ’u vinculi. Fai méttiri nall’attu ch’
’a casa esti ddi Firili, ma chi vidutri — tu e tto” mug-
gheti —, mentri campati — saluti aviti —, nni pu-
titi fari chiddru chi vuliti ... ma senza vinnila, mi
spiecu? Mi spiecu?

RON PIPPINU — Allura la pd spianari!

RON MICENZU — Mutu, tu.

DON SCIAVERIU — Sta beni, Calotiu?
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CURATULU CALORIU (titubante) — "Unn’avi a passari a
me’ parola?

RON MICENZU — Lassala stari ’a patola.

CURATULU CALORIU (con enfasi) — Pi mmia ’a parola &
saramentu.

ZZU CANONACU — Lassalu stari *unn’® ’u Sacramentu!

DON SCIAVERIU (invitando il Canonacu a star tranquillo)
Caloriu?

CURATULU CALORIU (sbuffa. Pausa) — Ahjaj! . . . Bbah,
si vossia voli accussi . . .

DON SCIAVERIU — Sta beni, Pippinu?

RON PIPPINU — Mmah . . . faciti vidutri.

CURATULU CALORIU (a don Pippinu) — Ora tocca pajl-
lari a vvui. Sintému soccu aviti di riti . . . soccu péjtta
vostra figghia.

RON PIPPINU (si gratta il capo, e tossisce. Parla con molte
pause) — Me’ figghia — ’a canusciti tutti — & ’nna
picciutteddra assistimata, ri casa, sapi fari tuttu...
ricu tuttu . . . ed & di famigghia . . . 'unn’haju bisognu
di rillu jo.

CURATULU CALORIU — Va beni, "u sapemu. Chi péjtta?

RON PIPPINU — ’A prima cosa chi péjtta, e cci tegnu a
ripétilu, & chi & assistimata e ch’ "un ¢’¢ cosa ch’ ’un
sapi fari. 'Ncasa ri me’ patri, e 'n casa mia, prima
t’ogni cosa s’ha tinutu sempi a dignita.

CURATULU CALORIU — E mme’ figghiu, s’&-ppi-cchissu,
& carrabbineri a cavallu.

DON SCIAVERIU — Pippinu, emu avanti.

RON PIPPINU (tossisce) — Poi... a mme’ figghia cci
rugnu, com’® giustu, 'a stanza-lettu . . .

ZZUJ BINIRITTU — Chi matarazzi.

RON PIPPINU (seccato) — Chi matarazzi.

CURATULU CALORIU — Ri lana.

RON PIPPINU (c. 5s.) — Ri lana.
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CURATULU CALORIU — Quattru.

RON PIPPINU (e. 5.) — Quattru. Ma u vajddarrobba toc-
ca a vvul.

RON MICENZU — O masinnd I’anguarti.

FEDELI — Scusi, eh, nonno: con la mia mintalita, per me
fa lo stesso, eh, anguarri o non anguarri; ma che cos’e,
quest’anguarri? E’ il cantarano?

RON MICENZU — Viautri picciotti vi stati scujddinnu 'u
nostru veru dialettu!

ZZU BINIRITTU — Esti I’ajmmatiu cu specchiu, min-
chiuni!

77U CANONACU — Ti mériti r'essiri vasatu, Binirittu.

RON MICENZU — Bravu a Binirittu, bravu.

CURATULU CALORIU — °N Palemmu a ’nn’Atra manéra
si usa.

RON PIPPINU — Ma cca ’un semu ’n Palemmu.

CURATULU CALORIU — Si cchissa & 'usanza . . .

RON MICENZU — Chissa, chissa esti.

RON PIPPINU — E a Salemi péjtta tutti cosi u masculu.

CURATULU CALORIU — E cca ’un semu a Salemi. Va
beni, *u vajddarrobba. Camindmu.

RON PIPPINU — Cci tugnu, com’® usanza ri nostti famig-
ghi, quattru addrizzi.

CURATULU CALORIU (quasi sprezzante) — F. chi sunnu?

Z7U BINIRITTU — Ma veru, chi sunnu?

RON PIPPINU (con meraviglia) — Comu, chi sunnu? Al-
luccutu mi faciti atristari! Nenti, peccid, vi parinu?

CURATULU CALORTU — Nenti sunnu. Ricu: nne’ famig-
ghi boni.

RON PIPPINU (irritato) — M’ u sapiti tiri vui cu’ pdijtta
quattru addrizzi nni ’sti tempi?

CURATULU CALORIU — Tutti. Nne’ famigghi boni.

RON PIPPINU — Tutti?

CURATULU CALORIU — Nne’ famigghi boni, rissi.
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RON PIPPINU — E ttu picchi ti vinisti a cjecari 'nna fa-
migghia tinta? Camina, va’, camina!

RON MICENZU (4l Canonacu) Ma chistu chi ffa, si sonna?

CURATULU CALORIU — T famigghi boni, tutti.

RON PIPPINU — Cu’ sarébbiru *sti famigghi boni? I ba-
runa? Picchl tu cei s1 ammiscatu!

CURATULU CALORIU — Senza sajssa, ah! *Un c’& biso-
gnu d’essiri baruna pi essiri famigghi boni, e tu *u sai!

RON PIPPINU (ancora pit: irritato) — Tu strabbulii, sta-
siral

CURATULU CALORIU — Porc . . . tu fujbbu s

DON SCIAVERTU — Pippinu e Caloriu! Quitimuni! Qui-
tamuni veramenti. Cjccamu r* ’un péjddiri ’a testa.
Cu’ avi cchiti sensu si nni séjvvi. "Un facemu stori:
giusti sunnu quattru addrizz.

CURATULU CALORIU — Don Sciaveriu meu, me’ mog-
ghi sei mi nni pujttiu!

ZZU CANONACU (tra sé) — Ma veru mi cunsumai!

DON SCTAVERTU — To’ mugghieri esti to’ mugghieri:
“un si pd pujttari a paratini: so” patri aja vinutu dd’ Ame-
rica ricca. Ti ricu chi quattru addrizzi sunnu cchitl chi
giusti.

RON PIPPINU — N’hannu chi coffi!

RON MICENZU — Signuti me’, anticamenti cu nni pujtta-
va chiossi ti quattro? (A curatulu Caloriu) *U sai chi
ora quajccunu nni péjtta puru cchiti picca? Nne’ fa-
migghi boni, ricu, no ’n casa di Picchi-Pacchi e cum-
pagni!

DON SCTAVERIU — Annunca, avanti: quattru,

CURATULU CALORIU — Nonsignura, don Sciaveriu! cu
tuttu rispettu . . .

FEDELI (infastidito) — To certe cose, con la mia mintalith
mancipata, non le capisco. Via, quattro, papa, via!

CURATULU CALORIU Tu un t’ammiscari!
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FEDELI — Non siamo zillosi, via! Quattro, quattro.

DON SCIAVERIU — U viri chi puru to’ figghiu . . . chi
veni ru Cuntinenti? . . . L’antichi ticlanu: « 'U suvéjc-
chiu rumpi ’u cuvecchiu ». 'Un pjddému tempu am-
matula, picciotti. "Un sunnu ri jttari quattru addrizzi.
Emu avanti, Pippinu.

CURATULU CALORTU shuffa, si agita; guarda male il fi-
glio; poi incrocia le braccia sul petto, e tace.

DON SCIAVERTU — Caloriu . . . Pippinu, emu avanti.

RON PIPPINU — Ancora ... a mme’ figghia ... ¢ ru-
S 5 50 O woe 4

CURATULU CALORIU — Chiaremu.

RON PIPPINU — U lacciu . . . ddu cullani . .. u’ brac-
cialettinu . . . (Pausa.)

CURATULU CALORIU — Aspittamu.

RON PIPPINU — Soccu?

CURATULU CALORIU — E poi?

RON PIPPINU — Mizzica, chi vulissi? Jo 'un ci staju 'n
mezzu ¢ baruna! Abbastiu. I’aneddri e Daricchini
quannu mori so’ matti . . .

RON MICENZU — Saluti avi!

RON PIPPINU — ... o quannu so’ matri voli: nni 'sti
cosi jo 'un ci vogghiu trasiti.

CURATULU CALORIU — Pajllamu ta terra.

RON PIPPINU (meravigliato) — Comu! Vui pritinnissu
ch’a mme’ figghia cci rassi ’a tetra?

CURATULU CALORTU — Sicuru. Eh, 'unn’emu a fari ch’
’a balanza abbucca tutta ri *nna banna.

RON PIPPINU — Picchl, ’a balanza abbucca tutta ri ‘nna
banna?

CURATULU CALORTU — Ricia ’a bon’ajmma me’ patri,
e §d ’u rissi antura: « I paroli *un ni jnchinu panza ».
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RON PIPPINU — Ddi quali paroli pajllati? Ma chi diciti?
Jo ’un n’haju fattu mai sputazza: (indicando la testa)
scrivitivillu cca!

CURATULU CALORIU (spazientito) — Mii . . . tu frariciu
si fattu!

RON PIPPINU (offeso) — Oglla! émucci araciu!

CURATULU CALORIU (conciliante) — Vui aviti se’ ttm-
mina terra: tri a vostra figghia.

RON PIPPINU — E mme’ figghiu Vicinzinu? e jo comu
arrestu?

CURATULU CALORIU — Vui campati facennu *u cam-
peti, chi vuliti? chi campati cu ’ssa terra? E Vicinzi-
nu ancora ¢ nicu. Tri timmina pi delizzia v’abbastanu.

RON PIPPINU — Nenti! ’A terra livativilla i 'n testa.

CURATULU CALORIU — Si vuliti fari custioni, facitili,
ma ’a terra & fora discussioni.

RON PIPPINU — Ch’¢ fora discussioni, s’emu r’accéjddu!
Chi schjzzamu? ’A terra ’un si tocca.

CURATULU CALORIU — §’ "a terra ’un si tocca . . .

RON PIPPINU — Chissu & pacificu: ’un si tocca!

CURATULU CALORIU (come per alzarsi) — 'Nsumma,
siti decisu . . .

RON PIPPINU — Vi rissi ch’ ’a terra un si tocca. Jo parola
nn’haju una sula.

CURATULU CALORIU (alzandosi di scatto seguito dallo
zzu Binirittu) — E allura u putivi riri prima; ’stu
matrimoniu . . .

DON SCIAVERIU (acchiappandolo per un braccio) — Ca-
loriu! Caloriu! . ..

CURATULU CALORIU — Nenti, "un si pd fari nenti, don
Sciaveriu. "Un ci nn’e vulunta.

FEDELI (preoccupato) — Per la miseria, papa . . .

CURATULU CALORIU — Nenti, nenti . . . "un ni putemu

accujddari, nenti.
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DON SCIAVERIU (alzandosi pure lui) — Séri, Caloriu!

CURATULU CALORIU — Don Sciaveriu meu, vossia mé-
rita tantu . . . ma ‘wviri . ..

RON MICENZU (spazientito, alzandosi) — Chi v6j fari
sbuttari a mmia? Chi sunnu ’sti biucculati? Terra, ad-
drizzi, patati, campasisi! Pum! Pam pam! E chi esti?
e "unni semu? E finemulal

DON SCIAVERIU — Cumpari, cajmmativi ... Facitimi
’stu piaciti: siriti. (A don Pippinu e a curatulu Caloriu)
Sintitimi ’nsemmula, picciotti. (A don Micenzu) Cum-
pari, siriti! '

RON MICENZU (siede) — Cci nni voli, pacenza . . .

DON SCIAVERIU — Tu séri puru, Caloriu, 'un ti fari
priari cchit. ; T

CURATULU CALORIU fa gesti nervosi, poi siede seguito
dallo zzu Binirittu. :

DON SCTAVERIU — Ascutitimi tutti rui, Pippinu e Calo-
riu. (Pausa.) *Unn’esii sulu pa robba chi s’hannu a
fari i matrimoni. Quannu i famigghi sunnu anurati,
comu sunnu i vostri famigghi, ’sti cosi . . . cintanu . . .
e 'un cuntanu. Caloriu, séntimi. "Nina picciutteddra anu-
rata, chi sapi fari tuttu, chi avi i manu r’otu, vali quan-
tu un Pertr, vali... e ttu Iajssi a sapiti, picchi ’ssa
s6jtti ti capitdu cu tto’ mugghieri. "Unn’esti pi ripétiri
chiddru chi dissi Pippinu, ma a Annuzza ’a canusce-
mu tutti: esti assistimata, fina, rispittusa ... seria. ..
e ppi prisenza poi pari chi nasclu nna ’na reggia . ..
"Nsumma, ’un ci manca nenti. Filiti firrla, vivi 'n mez-
zu a pitsuni civili, ma iddra . . . iddra *un ci nni fa fari
malafiura: chistu esti sicuru com’esti sicuru u suli.
Mittému chi Filiti ricivi quajechi pirsuna allittrata, ri

citati . . . Annuzza si la spirugghia: avi maneri, quattro.

cocci i littra *un ci mancanu, esti carinusa . . . lassati
fari a iddra! Chi tempi chi clirrinu, chi v6j chiossai, Ca-
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loriu? Ricla ’nna vota un pricaturi cu tantu ri vajvva:
« Gjccamu biddrizzi e dinari, e i veri biddrizzi e dinari
sunnu nna ciricéppula e dintra ’a tavulipettu ». Mi ca-
pisti, figghiu meu? (Siede.) Annunca . . . ascuta a mmia,
chi sugnu assai cchili vecchiu ri tia: Pippinu avi se’
tummina terra: beni: comu nni pd dari tri a Annuzza?
Cuminciamu: avi n’autru figghiu, masculu pi gghiunta:
unu; rui: iddru un pod ristari a peri, puru ch’ ’a posiz-
zioni chi avi . .. camperi, e tra i primi: ognunu a so’
proprieta cci teni, e "un si cci pd dari t6jttu. Tri: i pic-
ciotti si nni vannu ’n citati, e ’a terra a iddri un ci
séjvvi.

CURATULU CALORIU — I.affittanu.

DON SCIAVERIU — Lassa péjddiri, figghiu meu. A méjtti
ri Pippinu, saluti avi, i tri thmmina — e dutri chi Pip-
pinu ’ntantu pd accuddrari, ch’ancora esti picciottu,
ed esti abbilitusu — passanu e’ picciotti.

CURATULU CALORIU — Va beni; allura facemu Dattu.

RON PIPPINU (drizzandosi) — F picchi?

CURATULU CALORIU — Picchi ’a tetra vui *a putiti vin-
niti.

RON PIPPINU — J&?

CURATULU CALORIU — E ccu’ jo? Vui.

RON PIPPINU — Peccid jo, sicunnu vui, pozzu artivari a
’ssu puntu?

CURATULU CALORIU — Cci putissu atrivari.

RON PIPPINU (portando una mano sul petto) — Jo?

CURATULU CALORIU — Unca cui?

RON PIPPINU (offeso) — Ora si chi stai passannu i lim-
mita!

DON SCTAVERIU — Picciotti, ’un cuminciamu! I cosi
s’arraggiunanu. Nidutti semu cca pi cchissu.

RON PIPPINU (a don Sciaveriu) — Peccid jo pozzu vin-
niri ’a terra?
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DON SCIAVERIU — ’Un ci pinsati.

RON PIPPINU — Finu a ora, grazzi a Diu, n’haju avutu
cchiti tu duviri pi manténiri ’a parola rata. Sempi!

CURATULU CALORIU — Puru jo, beddru meu. Ma fusti
tu anttra a vuliri ’attu ra casa; o quannu cari *u par-
rinu & vjttiggini e quannu cari u saristanu & miacu?

RON PIPPINU — Allittratu pari, quannu pajlli!

CURATULU CALORIU — Sugnu omu ddi parola, e mmi
nn’avantu, comu mi ‘nsignau ’a bon’djmma ri me’ pa-
tri, ch’onuri nn’avia ri vinniri; ma... ’nna musca
pu nasu ... 'un m’avi a passari; e ttu 'u sai.

DON SCIAVERIU — Basta, sighuri me’.
RON PIPPINU (s curatulu Caloriu) — In ogni modu,

‘unn’¢ ’a stessa cosa.

CURATULU CALORIU (brusco) — Dunchi, lu fai attu?

RON PIPPINU (guardando curatulu Calotiu a viso in su) —
Jo ’un sugnu tipu ch’accetta suvicchiarl; mancu di
di Sua Maesta 'u Re!

CURATULU CALORIU (sul punto di rialzarsi) — Ah!
S’¢-ppi-cchissu, mi fai péntiri d’essiri statu troppu
bonu. Ti ricu ch’ 'un mi cutulii nné ttu nné i to’ pa-
renti, allittrati e nno!

ZZU CANONACU (irritato) — Camina, facci ri brunzu!
"Un pigghiari ’stu tonu ri Mussolini! Ma cu’ ti pati ri
essiri? Ma chi ti senti mafiusu? Si nuddru ammiscatu
cu nenti, si! Cu chistu i néjvvi 1i ferru ci vonnu!

CURATULU CALORIU (stizzito) — Vossia quannu spata,
spara!

ZZU CANONACU (agitando il bastone) — Sparu?

DON SCIAVERIU (conciliante) — ’Assa si cijmma, Cano-
nacu . . . Chi voli, sunnu picciotti . . .

ZZU CANONACU — ’Assa cci metti 'u viritu 'n mucca!
A cinquant’anni e rutti! (Pausa.) Sparu? . . . Vastasuni!
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DON SCIAVERIU — Canonacu . . . (A curatulu Caloriu,
che sta per parlare) Calorlu, zittutl'

’stu cura-l6jdda cci mancava!

ZZU CANONACU — Va’ . . . bajddascia!

CURATULU CALORIU (a Fedeh) — Stsiti tu!

Z7U BINIRITTU si alza.

FEDELI (stordito) — Papa . . . calmlamou .y g

CURATULU CALORIU — Emuninni, ti ricu! ‘Unn’e af-
fari pi nidutri.

ZZU CANONACU — Sceccu finutu . . .

FEDELI (4l padre) — Ma questi cosi . . . Non si arrovina
un matrimoniu, via!

CURATULU CALORIU (duro) — Unn’¢ ppi ttia!

FEDELI (alzando la voce, irviguardoso) — Ma "un d1c1amo
castronerie, ‘un diciamo! Chi semu ancora e’ tempi
dei barbari?

CURATULU CALORIU (perdendo le staffe) — Ti cci met-
ti puru tu, lazzaruni! (Fa per dargli uno schiaffo.)

72U CANONACU — Catapasimu . . .

DON SCIAVERIU — Un pjddemu ’a testa, ah!

ZZU CANONACU  (verso curatulu Caloriu) — Puddrici-

: neddra .

CURATULU CALORIU Un macellu fazzu!

RON MICENZU — Cajmma! cajmmal!

DON SCIAVERIU (scatta in piedi. Con ener gm) — Caloriu!
E dicu puru a tutti: basta! Basta veramenti, basta! Emu

" arraggiunari o * addivintari ajmmali? Basta veramenti,

finémula! "Un semu gintuzza ri catitu! *Un s’avi a diri
dumani chi ’stu matrimoniu "un si fici pi quattru bab-
baluci! Sinu a prova cuntraria, cca semu tutti pirsuni
di rispettu. (Pawusa.) Caloriu, séri! Ascuta a mmia, chi
capiddri bianchi "un mi nn’hannu a crisciri cchiti. *Un
facemu ririri ’a genti, *un facemu ririri. Caloriu, ti
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priaj r’assittariti. (Lo spinge verso la sedia.) *St’aflisa
a mmia "un mi D’affari!

CURATULU CALORIU — Nonsignura, 'unn’e pi vossia.
Vossia u viri, cca, comu s’arraggiuna. Jo avia tutta ’a
bona vulunta.

DON SCIAVERIU — A mmia ha’ séntiri: séri! (Lo spinge
ancora verso la sedia.) Mi sintisti, Caloriu? Eh . . . ora
Paffisa la fai a mmia! Séri, ti rissi!

CURATULU CALORIU (dopo una lunga pausa) — Ma
s’avi a fari l’attu.

RON PIPPINU — Chistu cull’attu cci téjnnal

CURATULU CALORIU (lo guarda duro; deciso) — Senza
P’attu, matrimoniu un si nni fa.

RON PIPPINU — F ’un si nni fa! ’un si nni fa! (57 alza.)

DON SCIAVERIU — Muti! (Pausa.) Viremu si accittati
chiddru chi vi ricu jo. Ma siriti.

RON MICENZU — Sintému a me’ cumpari. Pajllati, cum-
pari.

FEDELI — Dica, dica, signor Saverio.

RON PIPPINU (sedendo come al rallentatore, dopo avere
shirciato curatulu Caloriu) — ’Assa pajlla.

DON SCIAVERIU — Petrd m’aviti a séntiri. (Siede.)

ZZU BINIRITTU — Sintému a don Sciaveriu, ch’esti omu
ri munnu.

RON MICENZU — Bravu, Binirittu: tu "un pajlli mai, ma
quannu pajlli cosi giusti rici.

ZZU BINIRITTU — Pajllari picca esti miracamentu.

77U CANONACU (¢ra sé) — Tu cchitt asinu ri to” cugnatu
sl.

DON SCIAVERIU — Pajllau, Canonacu?

77U CANONACU, imbarazzato, tossisce e si batte il petto.
77U BINIRITTU — Puru a mmia m’aja pajssu.

ZZU CANONACU — °Nna litania staja ricennu.
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DON SCIAVERIU (dopo una pausa) — Riclanu I’antichi,
e spissu 'u ricla puru ’a bon’djmma to’ patri, Caloriu:
« U Signuri chiuri *nna péjtta e rapi un pujttiddruni ».
"Un ni pjddému nne’ chicchiari, picciotti. Datu chi Ca-
loriu insistisci tantu ... Pippinu ... fammi pajllari!
Senti chiddru ch’ha’ diri. (Pa#usa.) L'attu . . .
RON PIPPINU — Parrinu meu . . .
DON SCIAVERIU — Ti priaj di lassarimi pajllari! L’at-
tu...ma vinculatu. Comu pa casa, ﬁgghlu meu. Rici
prove]bbltu « Cu’ avi cchit sensu si nni se]vv1 »
— ma Pammintudj antlira —. ’A ciricéppula avi a vin-
ciri, no ’a tinturia, ch’esti comu ’u cajvvuni: s’ unn’
all6jdda, mascaria. Annunca: ’a terra esti ri Annuzza,

a cent’anni — ri tia e ddi Masina. Tu ’unn’ ’a poi
vinniri (ma tu chi ssi omu ri vinniri proprietd?) e id-
dri 'un t* ’a ponnu livari.

RON MICENZU — Bonu esti, prositi.

CURATULU CALORIU — Don Sciaveriu . . .

DON SCIAVERIU — Nenti, figghiu meu, ’un mdgghiu
séntiri cchitt nenti. Pill’amicizzia ch’aja cu tto’ patri . . .
e ssi méritu, 'un mogghiu séntiri cchit nenti. Avi a pas-
sari ’a me’ parola, e basta! (Scherza) Cei sunnu f6jssi
méijtti 'n mezzu? O pigghiu arruri?

CURATULU CALORIU — S’¢-ppi-cchissu no ...

DON SCIAVERIU — Oooh! (Allegro) Facemu allura co-
mu fannu i picciriddzi . . .

7ZU BINIRITTU — Vasamu ’n celu!

DON SCIAVERIU — Propiu! (Ride, seguito da ron Mi-
cenzu e Fedeli.)

RON MICENZU — Binirittu veru si mancia quattru fila.
77U CANONACU — Macari chiossai.
FEDELI (impaziente) — Orsh, allora, papa!

56



ZZU BINIRITTU (con accento un po’ tischi-toschi) — Las-
sa fari a tud pa’.

DON SCIAVERIU — Annunca: sta beni? Risposti saggi
aspettu, ah.

Lunga pausa. Ron Pippinu e curatulu Caloriu pensano. 11
Canonacu tambureggia il pavimento col bastone; Fedeli é tut-
to occhi e orecchie.

RON PIPPINU (dopo avere sbirciato curatulu Caloriu, esi-

tante) — Datu chi vossia s’avanzau accussl . . . parri-
0w .. o Pl o

CURATULU CALORIU — Bbeh . . . pi dari prova ch’ ’a
bona vuluntd un mi manca ... Ma ’nna musca pu
nasu! ..

DON SCIAVERIU — Sssu! Annunca? . ..

CURATULU CALORIU (dopo una pausa) — E sia!

77U CANONACU (tra sé) — Pajttualluni!

FEDELI sospira forte, e sorride.

ZZU CANONACU (quasi tra sé) — Chistu veru asinu
letu &!

Tutti si voltano verso il Canonacu.

77U CANONACU (imbarazzato) — Agghiuttivi ru canna-
rozzu fausu. (Tossisce.) *A vicchiaia &.

RON MICENZU — Mi pari chi . . .

DON SCIAVERIU (soddisfatto) — Cc’esti cchiti nenti,
picciotti?

RON PIPPINU — Nenti.

CURATULU CALORIU — Nenti?

FEDFELI — Non ¢’¢ pilt niente, non c¢’¢ piu niente.

RON PIPPINU — Nenti, nenti . . . mi pari.

CURATULU CALORIU — U matrimoniu . . . fra tri anni.

FEDELI — Fra due, no?

DON SCIAVERIU — Péscia avi Filiri!
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CURATULU CALORIU — E tra rui. Si tto’ séggiru (guar-
da verso ron Pippinu) & d’accéjddu.

RON PIPPINU — Sta beni; vi végghiu accuntintari.

CURATULU CALORIU (ironico) — "Un facemu cirimoni!
(Pausa.) Affari fattu; sta beni.

DON SCIAVERIU — Oooh! Signuri vi ringrazziu! Prositi
a tutti! Veramenti prositi!

27U BINIRITTU — Prositi a vossia, veramenti veramenti!

DON SCIAVERIU — Cca ’a manu, amici me’. . .

Tutti si stringono la mano, complimentandosi; curatulu Ca-
loriu e ron Pippinu si baciano sulle guance, cosi ron Pippinu
e Fedeli e guesti e don Micenzu.

FEDELI (4 don Sciaveriu) — Signot Savetio, non so pro-
piamente cosa dire alla Signoria Vostra . . .
DON SCIAVERIU — Nenti, figghiu meu . .. chi « Signu-

tia » . .. (Gli batte la mano sulla spalla.) Semu genti ri
munnu, ddi spirienza ... Mi raccumannu: cumpujtta-
muni . .. ah? ch’Annuzza esti comu ’nna vitiddruzza
ri latti.

FEDELI — Servitor suo, signotr Saverio.
DON SCIAVERIU — Razzi, razzi . . . contro i me’ mériti.
RON MICENZU (avvicinandosi alla credenza) — U’ bic-
chirinu, v’ bicchirinu . . . (Prende la bottiglia del ro-
solio e i bicchieri, che riempie.)
ZZU BINIRITTU — Ron Micenzu, u” beddtru brinnisi, vos-
sia ch’esti pueta.
DON SCIAVERIU — Cci voli, cci voli. Sintému, sintému.
FEDELI — Chiamiamo le femmine.
RON MICENZU — Prima u’ brinnisi, ch’ unn’esti cosa ri
fimmini. (S concentra. Pausa.)
"Stu raséliu beddru e malufinu
cu viautri mi lu vivu e ccu parrinu,
e vivu cu Caloriu e ccu Pippinu,
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chiamannu a tistimoni santu ‘Nnzinu,
e vivu ¢’ un cumpati malantrinu
chi Panuri . . .

RONNA MASINA (entra di corsa, seguita dalle altve e da
Vicinzinu) — Pippinu! Pippinu!

RON PIPPINU (sorpreso) — Chi ffu? chi cc’e?

RONNA MASINA (con voce soffocata) — Annuzza' .

RON PIPPINU — Chi appi?

RONNA MASINA — Si nni fuju!

RON PIPPINU (stupefatto) — Chi dici? cu ccui? (57 alza.)

CURATULU CALORIU (idemn) — Si nni fuju? (57 alza.)

FEDELI (idew) — Come, se nn’é fujuta?

RONNA BRICITA (quasi d’
Marantonia Mpracchmlera "u mastrutascia. "U vitti ra
finestra: passiava nna strata e talidva spissu . . .

ZZU BINIRITTU (sbalordz.to alzandosi) — Pigghla e si
nni fuju, accussi .

RONNA MASINA (amgosczam) — Ora mi nn’addunai! ’A
triscia si pigghiau!

RON MICENZU (a4 donna Masina, incredulo) — Ma chi di-
ci... ’sa 'unn’esti!

RONNA BRICITA — Ju pu bisognu, e chissu fu biso-
gnu . .. ch’ 'un minni cchiti!

RON MICENZU — Ma chi diciti! . . .

RONNA MASINA (piange) — Quanti cosi mancanu!

RON MICENZU (avvilito) — Ma comu, ota ch’ajamu cun-
chiurutu?

CURATULU CALORIU (
stimata! (Fa per wuscire.)

FEDELI (compunto, con dccento incontrollato) — Picchi
si nn’e fujiita? To chi cci ho fatto?

RONNA BETTA (inviperita) — ’St’offisa, a nidutri! (Se-
gue il marito.)
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CURATULU CALORIU suila porta si ferma e si gira, a pro-
nunciare offese; poi, con decisione improvvisa, si ri-
volta ed esce.

RONNA BETTA (sulla porta) — Cuttigghiara cuttigghiara
cuttigghiara!

RONNA BRICITA — Veramenti cuttigghiara! (Esce.)

ZZU BINIRITTU — Nn’ajamu ’n’autru *nconcéjttu! (Esce.)

RONNA BETTA (riappare e si trascina dietro Fedeli, ine-
betito) — Grannissima cuttigghiara! (Esce.)

ZZU CANONACU — Va-scarrica-ti!

Ron Micenzu é rimasto come di pietra sulla sedia, e don
Sciaveriu cerca di consolarlo temendolo per le mani; ronna
Masina piange in un angolo; Vicinzinu si beve furtivamente
un bicchierino.

RON PIPPINU (i piedi, stravolto) — Figghia sdisanurata!
"Unn’haju cchit, figghia!

ZZU CANONACU (che ha partecipato alla scena senza mol-
to turbamento) — A ctijppa puru vostra, &: un facemu
Pangiuliddri. (Pausa.) 1 matrimoni si fannu ... 'Un
s’abbrucidu ’a casa, ohé! Chissu & ’u munnu: ’'un c’&
di fari traggeri. Cc’¢ sempi riméddiu, cc’e . .. "Un fa-
citi ’ssa facci ri bisitu ... Pa poi ... chi matrimoniu
stavu facennu? ... Comu v’abbastava ’a facci di ra-
ricci a vostra figghia ssu pajttuallu? . . . E alli voti, co-
mu ricujddava antlira ron Sciaveriu, *u Signuri chiuri
‘nna pdjtta e rapi un pujttiddruni . . .

VOCE ESTERNA
(mentre cala la tela)
Lu matrimoniu — si vvui pirmittiti —

a mmia mi pari comu un gaddru vecchiu,

chi a céciri pi bidru nni Pammiti

voli cuttura, pacenza e cuvécchiu.
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Avi bisognu, va’, mi pari a mmia,
di sintimentu ’nsémmula a battisimu:
si cchissu manca, ’a cosa quaquatia:
anzi si paca sinu a lu cintisimu.

CORO

Lassa maritari a ccu’ si voli,
cunsigghiannu simmai cu paroli;
ricu: giurizziu, scidtari-e-mmatari!
Lassamu a ognunu la propria scocca,
e ’a sdjtti a ccu’ tocca tocca.

Intanto, nel sottofondo, Amara terra mia (o altro).
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New York — Gli « Amici della musica e del teatro» di Paceco in una
scena della commedia.
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New York — Alla fine dello spetiacolo, scambio di doni tra autorevoli
esponenti del mondo italo-americano (tra cui un senatore
di origine irlandese) e gli « Amicj della musica e del
teatro ».
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Ho scritto, all’inizio, che il lessico dei personaggi di questo
atto unico & tipico della zona di Paceco, nel periodo antecedente alla
seconda guerra mondiale: per lo piti, preciso, tipico della popolazione
meno abbiente o istruita, che era, ad égm‘ mwodo, nettamente mag-
gioritaria.

Aggiungo qualche altra precisazione:

1. in quei tempi, espressioni e termini arcaici convivevano pitt o
meno anmpiamente — secondo le famiglie o gli ambienti socio-
territoriali (strade, contrade ...) — con altri pite moderni, la
cui diffusione era favorita, innanzitutto, dalla migliorata cono-
scenza dell’italiano, dovuta principalmente all’istruzione primaria
sempre pit estesa e un poco anche al crescente ascolto della
radio (per fare solo alcuni esempi: esti ed &, anuri e onuri, ziani
e zii, muccaturi e fazzulettu);

2. non erano infrequenti, allora, variazioni nella pronunzia d'un
termine (spirenza e spirienza, cuntentu e — ma molto pii
raro — ‘neuntentu, e via dicendo), spiegabili con la provenienza
familiare o ambientale, Uetd, Uistruzione, la percezione uditiva,
il desiderio (non sempre realizzato) d’evitare grossolanita o di
avvicinarsi alla lingua, ecc. E non era raro che il fenomeno si ve-
vificasse, e talvolta anche vistosamente, nell'ambito d'una stessa
famiglia;

3. la diversa stesura ortografica — nel testo — di qualche termine
¢ dovuta alla diversité della pronunzia in rapporto alla colloca-
zione di esso nel contesto del discorso (ad esempio, un ci piaci
e cci placi; s’ ppi cchissu e pi cchissu; chissu ¢ cchissu; i e di;
Micenzu e Vicenzu).
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